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I

(Acts whose publication is obligatory)

REGULATION (EEC) No 1/75 OF THE COMMISSION
of 2 January 1975

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (') of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1996/74 (%), and in particular Article
13 (5) thereof;

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 2524/74 (3) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas it follows from applying the provisions
contained in Regulation (EEC) No 2524/74 to the

offer prices and today’s quotations known to the
Commission that the levies at present in force should
be altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Avrticle 1

The import levies to be charged on the products listed
in Article 1(a), (b) and (c) of Regulation No 120/,
67/EEC are hereby fixed as shown in the Table
annexed to this Regulation.

Avrticle 2

This Regulation shall enter into force on 3 January
1975.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 2 January 1975.

() OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() OJ No L 209, 31. 7. 1974, p. I.
() OJ No L 271, 5. 10. 1974, p. 9.

For the Commiission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 2 January 1975 fixing the import levies on cereals and

on wheat or rye flour groats and meal

CcCT
heading
No

Description of goods

u.a./metric ton

1001 A
10.01 B
10.02
10.03
10.04
10.05 B

1007 A
10.07 B
10.07 C
1007 D
11.01 A
11.01 B
11.02AT1a
11.02A1Ib

Common wheat and meslin

Durum wheat

Rye

Barley

Oats

Maize other than hybrid maize for
sowing

Buckwheat

Millet

Grain sorghum

Canary seed ; other cereals

Wheat or meslin flour

Rye flour

Durum wheat groats and meal

Common wheat groats and meal

1-22

0 (%)
12:68
21-66

0
1304

(") Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0-50 v.a./metric ton.

(3) Where maize originating in the AASM and OCT is imported into the French Overseas
Departments, the levy in reduced by 6 u.a./metric ton.

(>) Where maize originating in Tanzania, Uganda and Keny:; is imported into the Community,
the levy is reduced by | u.a./metric ton.

(*) Where wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that country
to the Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./metric ton.

(*) The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that
country to the Community is laid down in Council Regulation (EEC) No 1234/71 and
Commission Regulation (EEC) No 2622/71.
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REGULATION (EEC) No 2/75 OF THE COMMISSION
of 2 January 1975

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (') of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1996/74 (), and in particular Article
15 (6) thercof;

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
2017/74 (%) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be

altered as shown in the Tables annexed to this Regula-
tion, ‘

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Avrticle 1

The scale of the premiums to be added, pursuant to
Article 15 of Regulation No 120/67/EEC, to the
import levies fixed in advance in respect of cereals
and malt is hereby fixed as shown in the Tables
annexed to this Regulation.

Avrticle 2

This Regulation shall enter into force on 3 January
1975.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 2 January 1975.

(1) OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() OF No L 209, 31. 7. 1974, p. 1.
() OJ No L 210, 1. 8. 1974, p. 4.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commussion
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ANNEX

to the Commission Regulation of 2 January 1975 fixing the premiums to be added to the

import levies on cereals, flour and malt

A. Cereals and flour (1)

(1.a./ metric ton)

CCT

Current ist period 2nd period 3rd period
heading Description of goods

No 1 2 3 4
1001 A Common wheat and meslin 0 0 0 0
10.01 B Durum wheat 0 0 0 0
10.02 Rye 0 0 0 0
10.03 Barley 0 0 0 0
10.04 QOats 0 0 0 0
1005 B Maize other than hybrid maize for sowing 0 0 0 0
10.07 A Buckwheat 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 0
1007 C Grain sorghum 0 0 0 0
10.07 D Other 0 0 0 0
1101 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0

(") The period of validity of the licence is limited in accordance with Regulation (EEC) No 2196/71 (O] No L 231, 14. 10. 1971, p. 28), as last amended by Regulation (EEC)
No 3148/73 (O] No L 321, 22. 11. 1973, p. 13).

B. Malt
(10.../100 kg)
CCT 1st 2nd 3rd 4th
heading Description of goods Current period period period period
No 1 2 4 5
11.07 Al (a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 0 0 0 0
11.07 AT(b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 A1l (a) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 A 11 (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the torm of flour 0 0 0 0 0
11.07 B Roasted malt 0 0 0 0 0
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REGULATION (EEC) No 3/75 OF THE COMMISSION
of 2 January 197§

fixing the export levies on cereals

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN-
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (') of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1996/74 (%) ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1968/73 (3) of 19 July 1973 laying down general rules
to be applied in the event of the cereals market being
disturbed, as last amended by Regulation (EEC) No
676/74 (*) and in particular Article 4 (2) thereof;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;

Whereas Article 19 of Regulation No 120/67/EEC
provides that the necessary measure may be taken if
‘the ‘cif price of one or more products is appreciably
higher than the threshold price and if that situation is
likely to continue thereby disturbing or threatening to
disturb the Community market;

Whereas Regulation (EEC) No 1968/73 specifies that
the cif price may be regarded as appreciably higher
than the threshold price when it exceeds it by at least
2 % ; whereas this excess may be regarded as being
likely to continue where an imbalance between supply
and demand is established and where this imbalance
is likely to persist having regard to foresceable produc-
tion and market price trends;

Whereas the high level of prices in international trade
could impede importation of common wheat, barley,
rye, oats, maize, millet and sorghum into the Commu-
nity or provoke exportation from the Community ;

Whereas the situation described above can be said to
exist at the present time; whereas to ensure supplics
in the Community an export levy should be intro-
ducted for common wheat, barley, ryc, oats, maize,
millet and sorghum ;

Whereas, tn view of the relationship between the basic
product and the products processed from it and given

() OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(3) OJ No L 209, 31. 7. 1974, p. 1.

(*) OJ No L 201, 21. 7. 1973,.p. 10.
(*) OJ No L 83, 28. 3. 1974, p. 3.

the market situation for certain processed products, an
export levy for certain of these products must also be
fixed ;

Whereas the threshold prices for the 1974/7§
marketing year were fixed by Council Regulation
(EEC) No 1427/74 (%) of 4 June 1974, as amended by
Regulation (EEC) No 2518/74 (%) ;

Whereas Article 3 of Regulation (EEC) No 1968/73
specifies that when the export levy is being fixed
account must be taken of the existing situation and
the future trend with regard to prices and availabilities
of cereals on the Community market on the one hand
and prices for cereals and cereal products on the word
market on the other; whereas the same article
provides that it is also important to ensure equili-
brium and the natural development of prices and
trade on cereal markets and furthermore, to take into
account the economic aspect of the proposed exports
and the nced to avoid disturbances on the Commu-
nity market ;

Whereas for the products, other than starches, listed
in Article 1(c) and (d) of Regulation No 120/67/EEC
the specific factors set out in Article 3(2) of Regula-
tion (EEC) No 1968/73 must also be taken into
account;

Whereas the export levy may be varied if the world
market situation or the specific requirements of
certain markets make this necessary ;

Whereas, if the levy system is to operate normally, the
following should be used to calculate the levies :

— for currencies the exchange rates for which are
kept at any given moment within a band of
2:25 %, at a conversion rate based on their actual

parity ;

— for other currencies a conversion rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates for each
of these currencies against the Community curren-
cies referred to in the preceding paragraph over a
specified period

() O) No L 151, 8. 6. 1974, p. 1.
(®) O] No L 270, 5. 10. 1974, p. 1.



No L 1/6

Official Journal of the European Communities 3.1.75

Whereas it follows from applying the rules outlined
above to the present situation on the market in
cereals, and in particular to quotations or prices for
these products within the Community and on the
world market, that the export levies, should be fixed
as shown in the Annex to this Regulation ;

Whereas the measures provided for in this Regulation

are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :
Article 1
The export levies referred to in the first indent of

Article 2 (1) of Regulation (EEC) No 1968/73 are
hereby tixed at the amounts shown in the Annex.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 3 January
1975.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 2 January 1975.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 2 January 1975 fixing the export levies in the cereals

sector
CCTNhgading' Description u.a./metric ton
ex 10.01 A Common wheat and meslin, excluding officially certified seeds (1) 75-00
ex 10.02 Rye, excluding officially certified seeds (1) —
ex 10.03 Barley, excluding officially certified seeds (1) . 55-00
& : ‘
ex 10.04 Oats, excluding officially certified seeds (1) 30-00
10.05 B ‘ Maize other than hybrid maize for sowing 60-00
10.07 B © Millet 30-00
10.07 C Grain sorghum 45-00
ex 11.01 A _A_’ ;Wheat flour - _
11.02AT1a) Durum wheat groats and meal —
11.02A1b) Common wheat groats and meal —
11.01 Flour of cereals :
C. Barley flour 7:50
D. Oat flour 4-50
E. Maize flour :
1. Of a fat content not exceeding 1:5 %o by weight 9:00
II. Other 36-:00
H. Millet flour 18-00
K. Grain sorghum flour 27-00
11.02 Cereal groats and cereal meal ; other worked cereal grains (for example, rolled,
flaked, polished, pearled or kibbled, but not further prepared), except husked,
glazed, polished or broken rice ; germ of cereals, whole, rolled, flaked or ground :
A. Cereal groats and cereal meal :
II. Rye —_
III. Barley :
a) Of an ash content not exceeding 190 by weight 7-50
b) Barley groats and meal not included under No 11.02 A 1II a) 30-00
IV. Oats:
a) Of an ash content not exceeding 23 %o by weight 4-50
b) Oat groats and meal not included under No 11.02 A IV a) 18:00
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ceT ﬁf,adi"g Description u.a./metric ton

11.02 V. Maize :

(cont’d)

a) Of a fat content not exceeding 1-5 %0 by weight :
1. For the brewing industry
2. Other

b) Other
VIIL. Millet
IX. Grain sorghum

B. Hulled grains (shelled or husked), whether or not sliced or kibbled :
I. Barley, oats, buckwheat and millet :
a) hulled (shelled or husked) :
1. Barley (2)

2. Oats:
aa) Clipped oats

bb) Other :
'(11) Of an ash content not exceeding 2-3 %o by weight (2)
(22) Other (®)

4, Millet
b) Hulled and sliced or kibbled (‘Griitze or grutten’) :
1. Barley (2)

2. Oats :
aa) Of an ash content not exceeding 23 %6 by weight (2)
bb) Other (2)

4. Millet (2)
II. Other cereals :
a) Wheat (?)
b) Rye (%)
c) Maize (2)
d) Grain sorghum (2)

C. Pearled grains :
I. Wheat (%)
II. Rye (3)

III. Barley :

a) Of an ash content (without talc) not exceeding 1% by weight -—
1st category (3)

b) Other (3)
IV. Oats (3)

V. Maize (3)
VII. Millet (3)
VIII. Grain sorghum (3)

9-:00
9-:00

3600
18-00
27-00

30-00

18-00

4-50
18-00

18-00

30-00

4-50
18-00

18-00

45-00

36-00
27-00

45-00

7:50
30-00
18-00

36-00
18-00
27-00
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CeT Nh;ading Description u.a./metric ton
11.02 D. Grains not otherwise worked than kibbled :
(cont’d)
I. Wheat 45-00
II. Rye —
III. Barley 30-00
IV. Qats 18:00
V. Maize 36-00
VII. Millet 18:00
VIII. Grain sorghum 27-00
E. Rolled grains ; flaked grains :
I. Barley, oats, buckwheat and millet :
a) Rolled :
. 1. Barley 30-00
2. Oats 18-00
4. Millet 18-00
b) Flaked :
1. Barley 7-50
2. Oats 4-50
4. Millet 18-00
II. Other cereals :
a) Wheat 45-00
b) Rye —
¢) Maize 36-00
d) Grain sorghum 27-00
F. Pellets :
I. Wheat 45-00
II. Rye —
III. Barley '30-00
IV. Qats 18-00
V. Maize 3600
VIII. Millet 18-00
IX. Grain sorghum 27-00
G. Gern of cereals, whole, rolled, flaked or ground
I. Wheat 11-25
II. Other 9-00
11.07 Malt, roasted or not :
A. Unroasted :
I. Obtained from wheat :
a) In the form of flour 11:25
b) Other 112§
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cCcT Nhgadi11g Description u.a./metric ton
11.07 II. Other:
(cont’d)
a) In the form of flour 825
b) Other 8:25
B. Roasted 825
23.02 Bran, sharps and other residues derived from the sifting, milling or working of

cereals or of leguminous vegetables :

A. Of cereals :

I. Of maize:

a) With a starch content not exceeding 35 %o by weight 2220
b) Other:
1. With a starch content exceeding 35 %o but not exceeding 45 %o by
weight, and having undergone a denaturing process 22-20
2. Other ' 22-20
II. Of other cereals :
a) Of which the starch content does not exceed 28 %/o by weight, and of
which the percentage which passes through a sieve with an aperture of
0-2 mm does not exceed 10 %o by weight or of which the sieved pro- y
duct has an ash content, calculated on the dry product, of 1-5% or
more by weight 22-20
b) Other 2220
23.07 Sweetened forage, other preparations of a kind used in animal feeding:
B. Other, containing starch, glucose or glucose syrup falling within subheadings
17.02 B and 17.05 B, or milk products, mixed with other products too :
ex I. Preparations of a kind used in animal feeding, covered by Regulation
(EEC) No 968/68, of a milk powder content of less than 50 %o by weight
and of cereal products (4) content by weight :
— Exceeding § /o but not exceeding 15 %o 2-40
— Exceeding 15 %o but not exceeding 30 %o 6-00
— Exceeding 30 %o but not exceeding 50 %o 9-60
— Exceeding 50 %/o but not exceeding 65 %o 14-40
— Exceeding 65 %/o 18-00

(1) Officially certified seeds are understood to be those seeds contained in the packages officially sealed and officially labelled as ‘basic secd’,
‘certified seed, first generation’, ‘certified seed, second generation’ conforming to the provisions of the Council Directive of 14 June 1966
on the marketing of cereal seed (O] No 125, 11. 7. 1966, p. 2309/66) and of the Council Decision of 26 March 1973 on the equivalence of
seed produced in Denmark, Ireland and the United Kingdom (O] No L 106, 20. 4. 1973, p. 12).

(%) Hulled grains are grains corresponding to the definition given in the Annex to Regulation (EEC) No 821/68 (O] No L 149, 29. 6. 1968, p. 46).
(*) Pearled grains are grains corresponding to the definition given in the Annex to Regulation (EEC) No 821/68 (O] No L 149, 29. 6. 1968, p. 46).

(4 ‘Cereals products’ means the products falling within Chapter 10 and heading Nos 11.01 and 11.02 (excluding subheading 11.02 G) of the
Common Customs Tariff.
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REGULATION (EEC) No 4/75 OF THE COMMISSION
of 2 January 1975

fixing the import levies on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 359/
67/EEC (') of 25 July 1967 on the common organiza-
tion of the market in rice, as last amended by Regula-
tion (EEC) No 1129/74 (?), and in particular Article 11
(5) thereof;

Whereas the import levies on rice and broken rice
were fixed by Regulation (EEC) No 2528/74 (°) and
subsequent amending Regulations ;

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 2528/74
to the offer prices and today’s quotations known to

the Commission that the levies at present in force
should be altered as shown in the Table annexed to
this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on the products listed
in Article 1 (1) (a) and (b) of Regulation No 359/
67/EEC are hereby fixed as shown in the Table
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 3 January
1975.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States. *

Done at Brussels, 2 January 1975.

(") OJ No 174, 31. 7. 1967, p. 1.
(2) O] No L 128, 10. 5. 1974, p. 20.
(’) OJ No L 271, 5. 10. 1974, p. 22.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 2 January 1975 fixing the import

levies on rice and
broken rice

(4.a./100 kg)
cCcT . ,
headir.g Description of goods co'fllril‘trr(iies Oé_?S(I}’)L ®)
No
10.06 Rice :
| A. Paddy rice ; husked rice :
I. Paddy rice :
a) Round grained 0
b) Long grained 0
II. Husked rice :
a) Round grained 0 0
b) Long grained 0 0
B. Semi-milled or wholly milled rice :
I. Semi-milled rice :
a) Round grained 0 0
b) Long grained 5-550 2:323
II. Wholly milled rice :
a) Round grained 0 0 ‘
b) Long grained 5950 2-498
C. Broken rice : 0 0

(1) Regulation (EEC) No 521/70 provides that the levies are nor applied to imports into the French overseas departments ol
products originating in the AASM and OCT.

(%) This levy is applicable only to imports fulfilling the conditions laid down in Article 2 of Regulation (EEC) No $540/70.
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REGULATION (EEC) No 5/75 OF THE COMMISSION
of 2 January 1975

fixing the premiums to be added to the import levies on rice and broken rice

THE .COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 359/
67/EEC (') of 25 July 1967 on the common organiza-
tion of the market in rice, as last amended by Regula-
tion (EEC) No 1129/74 (2), and in particular Article 13
(6) thereof ;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;

Whereas the premiums to be added to the import
levies fixed in advance for rice and broken rice must
include a premium for the current month and a
premium for each of the following months until the
expiry of the period of validity of the import licence ;
whereas this period of validity was laid down in
Article 20 (2) of Commission Regulation (EEC) No
2637/70 (3) of 23 December 1970, as last amended by
Regulation (EEC) No 1454/74 (%);

Whereas Council Regulation No 365/67/EEC (%) of 25
July 1967, as last amended by Regulation (EEC) No
2435/70 (¢), lays down rules for the advance fixing of
levies on rice and broken rice;

Whereas under the terms of Regulation No 365/
67/EEC, where the cif price for husked rice for milled
rice or for broken rice determined on the day on
which the premiums are fixed is higher than the cif
forward delivery price for the same product, the
premium should as a general rule be equal to the
difference between these two prices; whereas the cif
price is that determined in accordance with Article 16
of Regulation No 359/67/EEC on the day on which
the premiums are fixed ; whereas the detailed rules for
determining cif prices were laid down in Regulation
(EEC) No 1613/71 (7), as last amended by Regulation
(EEC) No 1057/73(8); whereas the cif forward

delivery price must also be determined in accordance

J No 174, 31. 7. 1967, p. 1.
J No L 128, 10. 5. 1974, p. 20.
J No L 283, 29. 12. 1970, p. 15.
J No L 155, 12. 6. 1974, p. 10.
J No 174, 31. 7. 1967, p. 32.
J No L 262, 3. 12. 1970, p. 3.
] No L 168, 27. 7. 1971, p. 28.
J No L 105, 20. 4. 1973, p. 10.

o)o;
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with Article 16 of Regulation No 359/67/EEC but on
the basis of offers at North Sea ports; whereas this
price must be the cif price for shipment during the
month in which the import licence is issued in the
case of imports to be effected during that month;
whereas this price must be the cif price for shipment
during the month in which importation is expected to
take place in the case of imports to be effected during
the month following the month in which the import
licence is issued ; whereas this price must be the cif
price for shipment during the month preceding the
month in which importation is expected to take place
in the case of imports to be effected during the
remaining months for which the import licence is
valid ; whereas, if no offer for forward delivery is made
for shipment during a given month, this price should
be the price ruling for shipment during the last
month in which an offer for forward delivery was
made ;

Whereas the premium is equal to 0 units of account if
the cif price determined on the day on which the
scale of the premiums is fixed is equal to the cif
forward delivery price or exceeds that price by not
more than 0025 units of account per 100 kilo-
grammes ;

Whereas the premium may, however, be fixed at a
higher level in exceptional circumstances and within
certain specified limits ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2-:25 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas it follows from applying all these provisions
that the premiums should be fixed as shown in the
Table annexed to this Regulation; whereas the
amount of the premiums should be altered only if
application of the abovementioned provisions entails a
change of more than 0-025 unit of account,
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HAS ADOPTED THIS REGULATION : hereby fixed as shown in the Table annexed to this
Regulation.
Article 1 Article 2
The premiums to be added to the import levies fixed This Regulation shall enter into force on 3 January
in advance in respect of rice and broken rice are 1975.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 2 January 1975.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

ANNEX

to the Commission Regulation of 2 January 1975 fixing the premiums to be added to the
import levies on rice and broken rice

(%.a./100 kg)
CCT Current 1st 2nd 3rd
heading Description of goods period period period
No 1 2 3 4
10.06 Rice :
A. Paddy rice ; husked rice :
I. Paddy rice :
a) Round grained 0 0 0 —_
b) Long grained 0 0 0 0
II. Husked rice :
a) Round grained - 0 0 0 —
b) Long grained 0 0 0 0
B. Semi-milled or wholly milled
rice :
I. Semi-milled rice :
a) Round grained 0 ‘ 0 0 —
b) Long grained 0 0 0 0
II. Wholly milled rice :
a) Round grained 0 0 0 —
b) Long grained 0 0 0 0
C. Broken rice : 0 0 0 0
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REGULATION (EEC) No 6/75 OF THE COMMISSION
of 2 January 1975

fixing the export refunds on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 359/
67/EEC (') of 25 July 1967 on the common organiza-
tion of the market in rice, as last amended by Regula-
tion (EEC) No 1129/74 (%), and in particular the first
sentence of the fourth subparagraph of Article 17 (2)
thereof ;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;

Whereas Article 17 of Regulation No 359/67/EEC
provides that the difference between quotations or
prices on the world market for the products listed in
Article 1 of that Regulation and prices for those
products within the Community may be covered by
an export refund;

Whereas Article 2 of Council Regulation No 366/
67/EEC (%) of 25 July 1967 laying down general rules
for granting export refunds on rice and criteria for
fixing the amount of such refunds, as amended by
Regulation No 1019/67/EEC (*) provides that when
refunds are being fixed account must be taken of the
existing situation and the future trend with regard to
prices and availabilities of rice and broken rice on the
Community market on the one hand and prices for
rice and broken rice on the world market on the
other ; whereas the same Article provides that it is also
important to ensure equilibrium and the natural devel-
opment of prices and trade on the rice market and,
furthermore, to take into account the economic aspect
of the proposed exports and the need to avoid distur-
bance of the Community market;

Whereas Regulation No 669/67/EEC (%), as amended
by Regulation (EEC) No 1057/68 (°) lays down the
maximum percentage of broken rice allowed in rice
for which an export refund is fixed and specities the
percentage by which that refund s to be reduced
where the proportion of broken rice in the rice
exported exceeds that maximum

Whereas Article 3 of Regulation No 366/67/EEC
defines the specific criteria to be taken into account

(1) OJ No 174, 31. 7. 1967, p. 1.

(2) O] No L 128, 10. 5. 1974, p. 20.
() OJ No 174, 31. 7. 1967, p. 34.
(*)
()
(*)

o

) OJ No 311, 21. 12. 1967, p. 13.
5) O] No 241, 5. 10. 1967, p. 6.
6y OJ No L 179, 25. 7. 1968, p. 31.

000

when the export refund on rice and broken rice is
being calculated ;

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it neces-
sary to vary the refund for certain products according
to destination ;

Whereas the refund must be fixed once a week;
whereas it may be altered in the intervening period ;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2:25 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas it follows from applying these rules and
criteria to the present situation on the market in rice
and in particular to quotations or prices for rice and
broken rice within the Community and on the world
market that the refund should be fixed at the amounts
shown in the Annex to this Regulation ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The refunds on the products listed in Article 1 of
Regulation No 359/67/EEC with the exception of
those listed in paragraph 1 (c) of that Article, exported
in the natural state, are hereby fixed as shown in the
Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 3 January
1975,
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 2 January 1975.

For the Commission

P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

ANNEX

to the Commission Regulation of 2 January 1975 fixing the export refunds on rice and
broken rice

{1.a./100 kg)

CCT
he;?ing Description of goods
o

Amount of
refund

10.06 _ Rice :

A. Paddy rice ; husked rice :

1. Husked rice :

a) Round grained -

b) Long grained -

B. Semi-milled or wholly milled rice :
I. Semi-milled rice :

a) Round grained

b) Long grained

II. Wholly milled rice :

- a) Round grained —_—
b) Long grained —

C. Broken rice : _—

The amount by which the refunds may he increased pursuant to Article 1 of Regulation No 719/
67/EEC is 0-20 u.a./100 kg.

N.B. If no amount is fixed for the refund, the corrective amount for such refund is not fixed.
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REGULATION (EEC) No 7/75 OF THE COMMISSION
of 2 January 1975

fixing the export levies on rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 359/
67/EEC (1), of 25 July 1967 on the common organiza-
tion of the market in rice, as last amended by Regula-
tion (EEC) No 1129/74(%);

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2737/73 (3) of 8 October 1973 laying down general
rules to be applied in the event of the rice market
being disturbed, and in particular Article 4 (2) thereof ;

Having regard to the Opinion of the Monetary
Committee ;

Whereas Article 21 of Regulation No 359/67/EEC
provides that the necessary measures may be taken if
the cif price of one or more products is appreciably
higher than the threshold price and if that situation is
likely to continue thereby disturbing or threatening to
disturb the Community market ;

Whereas Regulation (EEC) No 2737/73 specifies that
the cif price may be regarded as appreciably higher
than the threshold price when it exceeds it by at least
2 % ; whereas this excess may be regarded as being
likely to continue where an imbalance between supply
and demand is established and where this imbalance
is likely to persist having regard to foreseeable produc-
tion and market price trends; :

‘Whereas the high level of prices in international trade
could impede importation of rice into the Commu-
nity or provoke exportation from the Community;

Whereas the situation described above can be said to
exist at the present time; whereas to ensure supplies
in the Community an export levy should be intro-
duced for this product;

Whereas in view of the relationship between the rice
and products processed from it and given the market
situation for these products, an export levy must also
be fixed for all products processed from rice ;

Whereas the threshold prices for husked rice, wholly
milled rice and broken rice were fixed for the 1974/75
marketing year by Regulatipns (EEC) No 1718/74 (%)
and (EEC) No 1935/74 (%), as amended by Regulation
(EEC) No 2518/74 (%) ;

Whereas Article 3 of Regulation (EEC) No 2737/73
specifies that when the export levy is being fixed
account must be taken of the existing situation and
the future trend with regard to prices and availabilities

OJ No 174, 31. 7. 1967, p. 1.

O] No L 128, 10. 5. 1974, p. 20.
O] No L 282, 9. 10. 1973, p. 13.
O] No L 181, 4. 7. 1974, p. 7.
OJ No L 203, 25. 7. 1974, p. 22.
OJ No L 270, 5. 10. 1974, p. 1.

of rice on the Community market on .he one hand
and prices for rice and products processed from it on
the world market on the other; whereas the same
Article provides that it is also important to ensure
equilibrium and the natural development of prices
and trade on rice markets and furthermore, to take
into account the economic aspect of the proposed
exports and the need to avoid disturbances on the
Community market ;

Whereas for the products listed in Article 1(c) of
Regulation No 359/67/EEC the specific factors set out
in Article 3 (2) of Regulation (EEC) No 2737/73 must
also be taken into account;

Whereas the export levy may be varied if the world
market situation or the specific requirements of
certain markets make this necessary;

Whereas, if the levy system is to operate normally, the
following should be used to calculate the levies:

— for currencies the exchange rates for which are
kept at any given moment within a band of
2:25 %, a conversion rate based on their actual
parity ;

— for other currencies a conversion rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates for each
of these currencies against the Community curren-
cies referred to in the preceding paragraph over a
specified period ;

Whereas it follows from applying the rules outlined
above to the present situation on the market in rice,
and in particular to quotations or prices for these
products within the Community and on the world
market, that the export levies should be fixed as
shown in the Annex to this Regulation ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The export levy referred to in the first indent of
Article 2 (1) of Regulation (EEC) No 2737/73 is
hereby fixed as shown in the Annex for the products
listed therein.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 3 January

1975.



No L 1/18

Official Journal of the European Communities 3. 1. 7§

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 2 January 1975.

ANNEX

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

to the Commission Regulation of 2 January 1975 fixing the export levies on rice

CCT heading No

Description of goods 1.2./100 kg

10.06 ATa)
10.06 A1D)

10.06 A 11 a)
10.06 A 11 b)
10.06 B 1 a)
10.06 B1b)
10.06 B 11 a)
10.06 B 11 b)
10.06 C

11.01 F

11.02 A VI
11.02E1le) 1
11.02 F VI

Round grained paddy rice, excluding officially certified

seeds (1)

Long grained paddy  rice, excluding officially certified

seeds (1)

Round grained husked rice
Long grained husked rice
Round grained semi-milled rice
Long grained semi-milled rice
Round grained wholly-milled rice
Long grained wholly-milled rice
Broken rice

Rice flour

Rice groats and meal

Flaked rice

Pellets of rice

12-:000

6-000
12-000

6-000
12-000
12-:000
12-000
12-000
12-000
12-:000

(1) Officially certified sceds are undersrood to be those sceds contained in the packages officially sealed and
officially labelled as ‘basic seed’, ‘certified seed, first generation’, ‘certified seed, second generation’ confor-
ming to the provisions of the Council Dircctive of {4 june 1966 on the marketing of cereal seed (O] No
125, 11. 7. 1956, p. 2309/66) and of the Council Decision of 26 March 1973 on the cquivalence of seed
produced in Denmark, Ireland and the United Kingdom (QJ No L 106, 20. 4. 1973, p. 12).
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REGULATION (EEC) No 8/75 OF THE COMMISSION
of 2 January 1975

fixing the import levies on calves and adult bovine animals and on beef and veal
other than frozen

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
805/68 (') of 27 June 1968 on the common organiza-
tion of the market in beef and veal, as last amended
by Regulation (EEC) No 1855/74 (2), and in particular
the second line of Article 10(7), and Article 12(7)
thereof ;

Whereas the import levies on calves and adult bovine
animals and on beef and veal other than frozen were
fixed by Regulation (EEC) No 2513/74 (%), as last
amended by Regulation (EEC) No 3273/74 (%),

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 2513/74
to the quotations and other information known to the
Commission that the levies at present in force should
be altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The levies referred to in Articles 10 and 12 of Regula-
tion (EEC) No 805/68 are hereby fixed as shown. in
the Annex to this Regulation.

Article 2
To be classified as products falling within subheadings
Nos 02.01 A II a) 1 aa) and 02.01 A II a) 1 bb),
products must correspond to the definition contained
in Article 2 of Regulation (EEC) No 2249/73 (3).
Article 3

This Regulation shall enter into force on 6 January
1975. '

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 2 January 197S5.

(') OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
(2) OJ No L 195, 18. 7. 1974, p. 14.
() OJ No L 269, 4. 10. 1974, p. 13.
(*) OJ No L 349, 28. 12. 1974, p. 33.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

(') OJ No L 230, 18. 8. 1973, p. I5.
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ANNEX

Levies applicable from 6 January 1975 to imports from third countries ()

(in 10.a./100 kg)

CCT
heading
No

Description of goods

Austria
Sweden
Switzerland

Other third
countrics

01.02

12.01

Live animals of the bovine species :

A. Domestic species :
1. Other: .
a) Calves
b) Other:

1. Cows for immediate slaughter, the meat of which is
intended for processing (a)

2. Other:

aa) Not yet having any permanent teeth, of a weight
of not less than 350 kg but not more than 450 kg
in the case of male animals, or of not less than
320 kg but not more than 420 kg in the case of
female animals (c)

bb) Other

Meat and edible offals of the animals falling within heading No
01.01, 01.02, 01.03 or 01.04, fresh, chilled or frozen : ‘

A. Meat:
1. Of bovine domestic bovine animals :
a) Of domestic bovine animals :

1. Fresh or chilled :
aa) Of calves :
11. Carcases and half-carcases
22. Separated or unseparated forequarters
33. Separated or unseparated hindquarters
bb) Of adult animals :

11. Carcases, half-carcases or ‘compensated’ quar-
ters :

aaa) Carcases of a weight of not less than 180
kg but not more than 270 kg and half-
carcases or ‘compensated’ quarters’ of a
weight of not less than 90 kg but not
more than 135 kg, with a low degree of
ossification of the cartilages (more es-
pecially those of the symphysis pubis and
the vertebral apophyses), the meat of
which is of a light pink colour and the
fat of which, of extremely fine structure,
is white to light yellow in colour (c)

bbb) Other

21, Forequarters :

aaa) Of a weight of not less than 45 kg but
not more than 68 kg, with a low degree
of ossification of the cartilages (more
especially those of the vertebral apo-
physes), the meat of which is of a light
pink colour and the fat of which, of
extremely fine structure, is white to light
vellow in colour (c)

bbb) Other

Live weight

35-210 (b)

35-210

35210 (b)

35-210 (b)

35-210
35-:210 (b)

Net weight

66-899
53-519
80279

66-899

53-519

66-899
53-519
80-279

66-899
66-899

53519
5$3-519
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(in #.a./100 kg)

CCT Austria Oth hird
headin Description of goods Sweden ther tair
No B 7 p [ Switzerland countries

Net weight

02.01 33. Hindquarters :
tcont’d)

aaa) Of a weight of not less than 45 kg but
not more than 68 kg (not less than 38 kg
but not more than 61 kg in the case of
‘Pistola’ cuts), with a low degree of
ossification of the cartilages (more es-
pecially those of the vertebral apophyses),
the meat of which is of a light pink
colour and the fat of which, of extremely
fine structure, is white to light yellow in
colour (c) —_ 80-279

bbb) Other 80-279 80-279

cc) Other cuts of veal and beef :

11. Unboned (bone-in) : 100-349 100-349
22. Boned or boneless 114-785 114-785
02 U6 Meat and edible meat offals (except poultry liver), salted, in brine,

dried or smoked :

C. Other: .
1. Of domestic bovine animals :
a) Meat:
* 1. Unboned (bone-in) 100-349 100-349
2. Boned or boneless 114-785 114:785

(Y Regulation (EEC) No 521/70 provides that the levies are not applied to imports into the French overseas departments of products origina-
ting in the AASM and OCT.

{a) Entry under this subheading is subject to conditions to be determined by the competent authorities and to the special conditions at pre-
sent applicable to cows imported under the bilateral agreement on cattle for the food processing industry between the European Com-
munities and Austria.

{b) Where these products are imported under the conditions set out in Article 11 of Council Regulation (EEC) No 805/68 of 27 June 1968 and
in the provisions adopted for its application, the levy is either refunded or not collected in accordance with those provisions.

{c) Entry under this subheading is subject to the production of the ccrtificate referred to in paragraph 2 {c) of Protocol No 1 annex I to the
trade agreement between the EEC and the Socialist Federal Republic of Yugoslavia.
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REGULATION (EEC) No 9/75 OF THE COMMISSION
of 2 January 1975

fixing the average producer prices for wine

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
816/70 (1) of 28 April 1970 laying down additional
provisions for the common organization of the market
in wine as last amended by Regulation (EEC) No
3166/74 (%), and in particular Article 4 (1) thereof ;

Whereas Article 4 of Regulation (EEC) No 816/70
provides that an average producer price must be fixed
for each type of wine for which a guide price is fixed ;
whereas this average price must be fixed for each
marketing centre for the type of wine in question on
the basis of all the facts available ;

Whereas the marketing centres for table wines are
determined in Commission Regulation (EEC) No
1020/70 (3) of 29 May 1970 on recording quotations
and fixing average prices for table wines, as last
amended by Regulation (EEC) No. 528/74 (%) ;

Whereas Article 10 of Regulation (EEC) No 1020/70
provides that the average price must be fixed on the
basis of the average of the quotations notified, parti-
cular account being taken of the extent to which these
quotations are representative, the comments of the
Member States, and the alcoholic strength and quality
of table wines which have been the subject of transac-
tions ;

Whereas arrangements for the notification by the
Member States of quotations and information related
thereto are specified in Regulation (EEC) No
1020/70 ; whereas, where this information is not avail-
able for any marketing centre, the average price for
the preceding week must be maintained ;

Whereas the average price for the type of wine in
question must be fixed per degree/hl or per hl as
appropriate ; whereas, if the Tuesday is a public
holiday, the average price must be fixed on the
following working day ;

Whereas it follows from applying these rules to the
information at present available to the Commission
that the average price should be fixed as shown in the
Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The average prices referred to in Article 4 (1) of Regu-
lation (EEC) No 816/70 are hereby fixed as shown in
the Annex to this Regulation.

Avrticle 2

This Regulation shall enter into force on 3 January
1975.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 2 January 1975.

() OJ No L 99, 5. 5. 1970, p. 1.
(2) O] No L 338, 17. 12. 1974, p. 1.
(}) O] No L 118, 1. 6. 1970, p. 16.
(*) OJ No L 64, 6. 3. 1974, p. 8.

For the Commission
The President

Francois-Xavier ORTOLI
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ANNEX
Average prices for table wines at the various marketing centres
Type degree/hl Type degrec/h]
R1I Al
Béziers 1:563 Bordeaux 1-485
Montpellier 1-635 Nantes No
Narbonne 1:692 quotation
Nimes No Bari 0-948
quotation Cagliari 1-140
Perpignan 1651 Chieti No
Asti 1741 quotation
. ] Ravenna (Lugo, Faenza) No
Firenze 1-212 quotation
N .
Lecce quot:ﬁion Trapani (Alcamo) 1-080
Treviso No
N .
Pescara quota(;ion quotation
Reggio Emilia No
‘ quotation
Treviso No
quotation
Verona (for local wines) 1.381 u.a./hl
All
Rheinpfalz (Oberhaardt) No
quotation
R I Rheinhessen (Hiigelland) No
Bari 1-561 quotation
Barletta 1591 The wine-growing region of the
Cagliari No Luxembourg Moselle uorgp o
quotation q ton
Lecce No
_ quotation
Taranto No A lll
quotation
Mosel-Rheingau No
quotation
The wine-growing region of the
R I va /bl Luxembourg Moselle No
Rheinpfalz-Rheinhessen (Hiigelland) No quotation (*)
quotation

1y Quotation not taken into account in accordance with Article 10 (1) of Regulation (EEC) No 1020/70.
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REGULATION (EEC) No 10/75 OF THE COMMISSION
of 31 December 1974

amending Regulation (EEC) No 2012/74 laying down detailed rules as regards
production refunds in the cereals and rice sectors

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 120/
67/EEC (Y) of 13 June 1967 on the common organiza-
tion of the market in cereals, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1996/74 (%) ;

Having regard to Council Regulation No 359/
67/EEC (?) of 25 July 1967 on the common organiza-
tion of the market in rice, as last amended by Regula-
tion (EEC) No 1129/74 (%);

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1132/74 (%) of 29 Aprll 1974 on production refunds in
the cereals and rice sectors, as last amended by
Council Regulation (EEC) No 3113/74(%);

Whereas Regulation (EEC) No 2012/74 (7) lays down
that the production refund is adjusted by reference to
the threshold price of the basic product concerned;
whereas this adjustment is not economically justified
where the threshold price applicabie on the day of
processing is less than the price applicable on the day
which the application for the product to be placed
under official supervision was accepted ;

Whereas where the amounts laid down in Articles 1, 4
and S of Regulation (EEC) No 1132/74 are amended
in order to establish equitable conditions for competi-
tion between producers, it is necessary to provide for a
corresponding adjustment to the production refund;

Whereas, in order to guarantee the actual repayment
of the adjustment which where applicable 1s to be
made by the person entitled to the refund to the
competent agency, provision should be made that the
security is not released until after this repayment has
been made ;

Whereas for reasons of clarity it is advisable to repu-
blish the whole of Article 2 (3) of Regulation (EEC)
No 2012/74;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the Opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

(1) OJ No 117, 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() OJ No L 209, 31. 7. 1974, p. 1.

(}) OJ No 174, 31. 7. 1967, p. 1.

() OJ No L 128, 10. 5. 1974, p. 20.
(5) OJ No L 128, 10. 5. 1974, p. 2.

(¥) O] No L 332, 12. 12. 1974, p. 1.
(’) O] No L 209, 31. 7. 1974, p. 44.

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The text of Article 2(3) of Regulation (EEC) No
2012/74 shall be replaced by the following :

‘The production refund shall be calculated by refer-
ence to the threshold price applicable on the day
on which the application for the basic product to
be placed under official supervision was accepted
and shall be paid within 30 days following accep-
tance of such application.

The production refund shall be increased by the
difference between the threshold prices, where the
threshold price for the basic product concerned
applicable on the day of processing is more than
the threshold price applicable on the day on
which the application for the product to be placed
under official supervision was accepted. The
amount of this increase shall be paid by the
competent agency to the person entitled to the
refund within 30 days following the day of
processing. However, no adjustment shall be made
in respect of that part of the change in the
threshold price resulting from the decision to
increase prices of 7 October 1974.

Where the amounts laid down in Article 1 (1) and
(2), Article 4(2) and Article 5 (2) of Regulation
(EEC) No 1132/74 are adjusted between the day
on which the application for the basic product to
be placed under official supervisicn is accepted
and the day of processing, the production refund
shall be adjusted for 100 kg of the basic product in
proportion to this adjustment. The amount of this
adjustment shall be :

(a) repaid by the person entitled to the production
refund to the competent agency where the
adjustment necessitates a reduction in the
production refund; or

(b) shall be paid by the competent agency to the
person entitled to the refund where the adjust-
ment necessitates an increase in the produc-
tion refund within 30 days following the day of
processing’.

For the new Member States, the amount to be taken
as the threshold price shall be the threshold price of
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the basic product less the relevant accession compensa-
tory amount. However, for the purposes of the adjust-
ment referred to in the preceding paragraph, the acces-
sion compensatory amount to be deducted from the
threshold price valid for the month during which
processing takes place shall be that valid on the day
on which the application for official supervision is
accepted.

Article 2

The text of the first paragraph of Article 4 (3) of Regu-
lation (EEC) No 2012/74 shall be replaced by the
following :

‘The security shall be released when :

(a) the person entitled to the refund has furnished
proof to the competent agency that at least

96 % of the quantity of the basic product
placed under supervision has been processed
not later than 90 days following acceptance of
the application for the product to be placed
under official supervision,

(b) where applicable, the amount referred to in the
first indent of the third paragraph of Article
2(3) has been repaid.’

Article 3

This Regulation shall enter into force the day of its

publication is the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 31 December 1974.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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REGULATION (EEC) No 11/75 OF THE COMMISSION
of 2 January 1975

altering the special export levy on white sugar and raw sugar

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to Council Regulation No 1009/
67/EEC (') of 18 December 1967 on the common
organization of the market in sugar, as last amended
by Regulation (EEC) No 2476/74 (3);

Having regard to Council Regulation (EEC) No
608/72 (3) of 23 March 1972 laying down rules to be
applied in cases of considerable price rises on the
world sugar market, and in particular Article 1 (2)
thereof ; ‘

Whereas the special export levy on white sugar and
raw sugar was fixed by Regulation (EEC) No
1791/74 (%), as last amended by Regulation (EEC) No
3321/74(°);

Whereas it follows from applying the rules, criteria
and other provisions contained in the Regulation

(EEC) No 1791/74 to the information at present avail-
able to the Commission, that the special export levy at
present in force should be altered as shown in the
Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The special export levy on sugar provided for in the
second subparagraph of Article 16 (1) of Regulation
No 1009/67/EEC fixed in the Annex to amended
Regulation (EEC) No 1791/74 is altered as shown in
the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 3 January
1975.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 2 January 197S.

OJ No 308, 18. 12. 1967, p. 1.
O] No L 264, 1. 10. 1974, p. 70.
O] No L 75, 28. 3. 1972, p. S.
OJ No L 187, 11. 7. 1974, p. 23.
O] No L 355, 31. 12. 1974, p. 57.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 2 January 1975 altering the special export levy on white
sugar and raw sugar ’

(1.a/100 kg)

. ’ Amount of the
CCT/;i)admg Description of goods special e)gport
levy
17.01 Beet sugar and cane sugar, solid :
A. Denatured :
I. White sugar 7500
II. Raw sugar 59-00 ()
B. Undenatured :
' I. White sugar 7500
ex II. Raw sugar other than candy sugar 59-00 (1)

(") This amount applies to raw sugar with a 92 % yield. If the yield of the exported raw sugar is different from 92 % the levy to be
applied shall be calculated in conformity with Article 2 of Regulation (EEC) No 1076/72.
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REGULATION (EEC) No 12/75 OF THE COMMISSION
of 2 January 1975

amending the amounts applicable as compensatory amounts for cereals and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community ;

Having regard to the Treaty (!) concerning the Acces-
sion of new Member States to the European Economic
Community and the European Atomic Energy
Community, signed at Brussels 22 January 1972 ;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
229/73 (%) of 31 January 1973 laying down general
rules for a system of compensatory amounts for
cereals and fixing these amounts for certain products,
as last amended by Regulation (EEC) No 1860/74 (%),
and in particular Article 7 thereof;

Having regard to Council Regulation (EEC) No
243/73 (*) of 31 January 1973 laying down general
rules for a system of compensatory amounts for rice
and fixing these amounts for certain products, as
amended by Regulation (EEC) No 1999/74 (3), and in
particular Article 5 thereof;

Whereas compensatory amounts for cereals and rice
have been fixed pursuant to Regulation (EEC) No
3311/74 (%) ;

Whereas the application of the rules referred to in
Regulation (EEC) No 3311/74 requires that the
amounts at present in force should be amended as
shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The amounts applicable as compensatory amounts
shown in the Annexes to Regulation (EEC) No
3311/74 are amended as shown in the Annex to this
Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 3 January
1975.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 2 January 1975.

J No L 73, 27. 3. 1972, p. 5.
J No L 27, 1. 2. 1973, p. 25.
7 No L 197, 19. 7. 1974, p. 1.
J No L 29, 1. 2. 1973, p. 26.
J No L 209, 31. 7. 1974, p. 5.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

(¢) OJ No L 355, 31. 12. 1974, p. 25.
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ANNEXE A — BILAG A — ANHANG A — ALLEGATO A — BIJLAGE A — ANNEX A

Montants applicables au titre des montants compensatoires pour les céréales

Belab, der skal anvendes som udligningsbeleb for korn
Fiir Getreide als Ausgleichsbetrige anzuwendende Betrﬁgc
Importi applicalﬁiii a titolo di importi di compensazione per i cereali
Als compenserende bedragen toe te passen bedragen voor granen

Amounts applicable as compensatory amounts for cereals

(RE/UC/us.a./1 000 kg,

N du tarif douanier commun
Position i den feelles toldrarif
Nr. des Genreinsamen Zolltarifs
N. della tariffa doganale comune DK IRL. UK

Nr. van het gemeenschappelijk
douanetarief

CCT heading No

10.02 2-00 2-00

10.05 B 2:00 2:00
10.07C _ 2-00 2-:00

“
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ANNEXE C — BILAG C — ANHANG C — ALLEGATO C — BIJLAGE C — ANNEX €

Montants applicables au titre des montants compensatoires pour les produits transformés a
base de céréales et de riz

Belob, der skal anvendes som udligningsbeleb for produkter, der er forarbejdet pa basis af
korn og ris

Filr Getreide- und Reisverarbeitungserzeugnisse als Ausgleichsbetrige anzuwendende Pztriige

Importi applicabili a titolo di importi di compensazione per i prodotti trasformati dei cereali
e del riso

Als compenserende bedragen toe te passen bedragen voor op basis van granen en rijst
verwerkte produkten

Amounts applicable as compensatory amounts for products processed from cereals or rice

(RE/UC/u.a.1100 kg)

N* du tarif douanier commun

Position i den falles toldtarif

Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs

N. delln tariffa doganale comune DK IRL UK
Nr. van het gemeenschappelijk

douanetarief

€CT heading No

11.01EI(Y) — 0-280 0-280
11.01EII (%) —_ 0-204 0-204
11.01K (1) —_— 0-204 0-204
11.02A1L (Y — 0-280 0:280
11.02AVa)1l () — 0-280 0-280
11.02AVa)2 () —_— 0-280 0-280
11.02AVDbH) (1) —_ 0-204 0:204
11.02 AIX (1) —_— 0-204 0-204
11.02B II b) (1) —_ 0-266 0-266
11.02B Il c) (%) —_ 0-280 0-280
11.02B I d) (3) —_ 0:280 0:280
11.02 CII (1) —_ 0-280 0-280
11.02CV (}) _ 0-280 0-280
11.02 C VIII (1) _— 0-280 0-280
11.02D I (Y —_ 0-204 0-204
11.02D V (1) — 0-:204 0-204
11.02 D VIII (1) —_— 0-204 0-204
11.02EIIb) (1) — 0-280 0-280
11.02Ell¢c) (1) —_— 0-280 0-280
11.02 E Il d) M) — 0-280 0-280
11.02 FII (1) — 0-204 0-204
11.02FV (Y —_ 0-204 0-204
11.02 FIX (1) —_— 0-204 0-204
11.02 G 11 — 0-050 0-05C
11.06 B 11 — 0-322 0-322
23.02A1a) — 0-016 0-016
23.02A1b)1 — 0-016 0-016
23.02A1b)2 — 0-016 0-016
23.02 A1l a) —_ 0-016 0-016
23.02 Allb) —_ 0-016 0-016
23.07BIa)1l —_ 0032 0-032
23.07B1a)2 — 0-032 g-(lB(Z)
23.07B1b) 1 — 0-100 10
23.07B1b)2 — 0-100 0-100
2307BIc)1 —_— 0-150 0'158
23.07BIc)2 — 0-150 0-15
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(l

(l

(l

-~

-~

~=

Pour Ia distinction entre les produits des n°® 11.01 et '11.02, d’une part, et ceux de la sous-position 23.02 A,

d'autre part, sont considérés comme relevant des n°8 11.01 et 11.02 les produits ayant simultanément :

— unc teneur en amidon (déterminée d'aprés la méthode polarimétrique Ewers modifiée) supérieure & 45 %/
{(en poids) sur matiére séche.

~— une teneur en_ cendres (en poids) sur matiere séche (déduction faite des matiéres minérales ayant pn éure
ajoutées) inférieure ou égale & 1,6 % pour le riz, 2,5% pour }e froment et le seigle, 3 % pour l'orge,
4 % pour le sarrasin, § % pour 'avoine et 2 % pour les autres céréales.

Les germes de céréales, méme en farines, relévent en tout cas du no 11,02,

Med henblik pi sondringen mellem varer tariferet under pos. 11.01 og 11.02 pi den enc side og nnder

pos. 23.02 A pa den anden side anses som rariferet under pos. 11.01 og 11.02 varer, der samtidig har

— et indhold af stivelse (bestemt ved Ewers modificerede polarimetriske metode) pi over 45 vagiprocent,
Leregnet pa grundlag af tersubstansen,

- et askeindhold (efter fradrag af eventuelle tilsatte mincralske stoffer) pd 1,6 vagtprocent eller derunder for
ris, 2,5 vagtprocent eller derunder for hvede og rug, 3 vegtprocent eller derunder for byg, 4 vagtprocent
aller derunder for boghvede, § vaegtprocent eller derunder for havre og 2 veegtprocent cller derunder for de
avrige kornsorter, beregnet pd grundlag af tersubstansen.

Kim af korn samt mel deraf tariferes under alle omstendigheder under pos. 11.02.

Fiir die Abgrenzung der Efzeugnisse der Tarifnummern 11.01 und 11.02 von denen der Tarifstelle 23.02 A gelten

als Erzeugnisse der Tarifnummern 11,01 und 11.02 Erzeugnisse, die gleichzeitig folgendes aufweisen :

— cinen auf den Trockenstoff bezogenen Stirkegehalt (bestimmt nach dem abgeinderten polarimetrischen
Ewers-Verfahren) von mehr als 45 Gewichtshundertteilen,

— einen auf den Trockenstoff bezogenen Aschegehalt (abziiglich etwa zugesetzter Mineralstoffe) der bei Reis
1,6 Gewichtshundertteile oder weniger, bei Weizen und Roggen 2,5 Gewichtshundertteile oder weniger, bei
Gerste 3 Gewichtshundertteile oder weniger, bei Buchweizen 4 Gewichtshundertteile oder weniger, bei
Hafer 5§ Gewichtshundertteile oder weniger und bei anderen Getreidearten 2 Gewichtshunderticile oder
weniger betriigt.

Getreidckeime, auch gemahlen, gehdren auf jeden Fall zue Tarifnummer 11.02.

Per la distinzione tra i prodotti delle voci nn. 11.00 e 11.02 da un lato, e quelli della sottovoce 23.02 A

dall’altro, si considerano come appartenenti alle voci nn. 11.01 ¢ 11.02 i prodotti che abbiano simulrancamente :

— un tenore in amido (determinato in base al metodo polarimeirico Ewers modificato), calcolato sulla materia
secca, superiore al 45 % (in peso),

— un tenore in ceneri (in peso), 'calcolaro sulla materia secca (dedotte le sostanze minerali ¢he possono cssere
state aggiunte), inferiore o pari a 1,6 % per il riso, a 2,5 % per il frumento e la segala, a 3 % per I'orzo,
a 4 % per il grano saraceno, a 5 % per I'avena ed a 2 % per gli altri cereali.

I germi di cereali, anche sfarinati, rientrano comunque nella voce n. 11.02.

Voor let onderscheid tussen de produkten van de nummers 11,01 en 11.02 enerzijds en die van de onder

verdeling 23.02 A anderzijds, worden geacht onder de nummers 11.01 en 11.02 te vallen de produkien die

tegelijkertijd :

— een zetmeelgehalte hebben (bepaald volgens de gewijzigde polarimetrische methode van Ewers) van meer
dan 45 gewichtspercenten, berekend op de droge stof, en

— een asgehalte hebben (onder aftrek van eventueel toegevoegde minerale stoffen) berekend op de droge
st(_)f, van ten hoogste: 1,6 gewichrspercent voor rijst, 2,5 gewichtspercenien voor tarwe en rogge, 3 ge-
wichtspercenten voor gerst, 4 gewichispercenten voor boekweit, 5 gewichtspercenten voor haver cn 2 ge-
wichtspercenten voor andere granen.

Graankiemen ook indien gemalen, vallen in elk geval onder nmummer 11.02.

For the purpose of distinguishing between products falling within headings Nos. 11.01 and 11.02 and those

falling within subheading No 23.02 A, products falling within headings Nos 11.01 and 11.02 shall be those

mecting the following specifications :

— a starch content (determined by the modified Ewers polarimetric method), referred to dry maiter, exceeding
45 % by weight, )

- an ash content, by weight, referred to dry matter (after deduction of any added minerals) not exceeding
1-% % for lnce, 2:5% for wheat and rye, 3 % for barley, 4% for buckwheat, $% for oats and 2% for
other cereals.

Germ of cereals, whole, rolled, flaked or ground, falls in all cases within heading No 11.02,
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(Acts whose publication is not obligatory)

COUNCIL

DECISION OF THE REPRESENTATIVES OF THE GOVERNMENTS OF THE
MEMBER STATES OF THE EUROPEAN COMMUNITIES

of 19 December 1974

on the appointment of the President of the Commission

(75/1/Euratom, ECSC, EEC)

THE REPRESENTATIVES OF THE GOVERNMENTS OF THE MEMBER STATES OF THE
EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing a Single Council and a Single Commission of
the European Communities, and in particular Article 14 thereof;

Having regard to the Decision of the Representatives of the Governments of the Member
States of the European Communities of 1 January 1973 appointing the members of the
Commission ;

After consulting the Commission,

HAVE DECIDED AS FOLLOWS :

Sole Article

Mr Francois-Xavier Ortoli is appointed President of the Commission of the European
Communities for the period from 6 January 1975 to § January 1977 inclusive.

Done at Brussels, 19 December 1974,
The President

J. P. FOURCADE
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COUNCIL DECISION
of 2 October 1974

on the conclusion of an Agreement between the European Economic Commu-
nity and the Republic of Afghanistan on the supply of butteroil as food aid

(75/2/EEC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European Economic Community, and in
particular Articles 113, 114 and 228 thereof;

Having regard to the recommendation from the Commission ;

Whereas by Regulation (EEC) No 530/74 (') the Council decided to make 600 metric tons
of butteroil available to the Republic of Afghanistan,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:
Avrticle 1

’

The Agreement between the European Economic Community and the Republic ot
Afghanistan on the supply of butteroil as food aid, the text of which is annexed hereto, is
hereby concluded on behalf of the Community.

Article 2

The President of the Council is hereby authorized to designate the persons empowered to
sign the Agreement, and to confer on them the powers necessary to bind the Community.

Done at Luxembourg, 2 October 1974,
For the Council
The President

Ch. BONNET

(1) OJ No L 65, 7. 3. 1974, p. 1.
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AGREEMENT

between the European Economic Community and the Republic of Afghanistan
on the supply of butteroil as food aid

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

of the one part,

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF AFGHANISTAN,

of the other part,

HAVE DECIDED to conclude this Agreement, and to this end have designated as their pleni-

potentiaries :

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF AFGHANISTAN :

WHO HAVE AGREED AS FOLLOWS:
Article 1

The European Economic Community, hereinafter
referred to as the ‘Community’, shall supply as a gift
to the Republic of Afghanistan, hereinafter referred to
as the ‘country of destination’, 600 metric tons of
butteroil of the quality and with the packaging speci-
fied in Annex 1, which forms an integral part of this
Agreement.

Avrticle 11

Deliveries shall be made in accordance with the
arrangements set out in Annex 11 which forms an inte-
gral part of this Agreement.

Article 111

The country of destination undertakes to make all the
necessary arrangements for the transport and insur-
ance of the delivered product from the points of
delivery to their place of destination.

It undertakes to exercise the greatest care to ensure
that the tendering arrangements for sca transport do
not prejudice the free play of competition. Any
problems arising in this connection shall be  the
subject of consultations under Article VI of this
Agreement.

Avrticle TV

The country of destination undertakes to use the
product received as aid for purposes of consumption
and to apply, for the sale of the product on its market,
the prices normally charged on that market for
products of comparable quality.

The proceeds from this sale shall be paid into a
special account at the central bank of that country and
allocated to the financing of one or more develop-
ment schemes in accordance with the procedure to be
agreed between the recipient country and the Commu-
nity.

Article 'V

The contracting parties undertake to implement this
Agreement in such a way as to avoid any prejudice to
the normal structure of domestic production and inter-
national trade. To this end, they shall take any
measures required to ensure that aid supplies are in
addition to, and do not replace, commercial transac-
tions which might reasonably be expected in the
absence of such supplies.

Article V1

The country of destination shall take all appropriate
measures to prevent :
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— the re-export of the product received as aid and of
products derived from them;

— the export, commercially or otherwise, within six

~ months from the date of the last delivery, either of
the product obtained locally which should be of
the same kind as that received as aid or of any
products derived from them.

Article VII

The country of destination undertakes to inform the
Community of the circumstances surrounding the
implementation of this Agreement. For this purpose,
it shall provide the Commission of the European
Communities with the following details :

1. immediately after the unloading of ecach cargo:
port and date of arrival of vessel; nature, quantity
and any obsecrvations as to the quality of the
product unloaded ; date on which unloading was
completed ; costs of sea transport and of insurance
relating thereto.

2. every three months until the quantitics received as
aid have been tully used : quantities sold, how they

have been sold, selling prices ; normal selling costs
on the market of the country of destination ; insur-
ance costs and, where appropriate, transport costs
from the port of discharge to the places of destina-
tion.

3. on 1§ January every year until the special account
has been fully used:

(a) state of this account (deposits and withdrawals)
on 31 December of the preceding year;

(b) progress achieved in the project or projects,
with an indication of the total amount of
financing carried out at that stage.

Article VIII

At the request of either of them, the contracting
parties shall consult each other on any questions
concerning the implementation of this Agreement.

Article IX

This Agreeement is drawn up in duplicate in the
Danish, Dutch, English, French, German and Italian
languages, each of these texts being authentic.

ANNEX

BUTTEROIL

‘QUALITY AND PACKING

[. Quality requirements

(@) Characteristics of the product :

Concentrated milk fats containing not less than 99-8 % of pure fats.

(b) Standard composition :

(Analysis at time of manufacture and packing)

— Moisture and non-fat milk substances: maximum 0-2 %

— Fats : minimum 99-8 %

— Free fatty acids : Maximum 0-5 % (expressed as oleic acid)

— Peroxide level/kg : maximum 1 unit (in milliequivalents of active oxygen/kg)

— Taste : pure

— Smell : absence of smell extraneous to butteroil.

II. Packing
(@) Type of packing :

— 20 kg metal cans — 1 can per carton.

(by Mark (in English) :

Butteroil — Gift of the European Economic Community to the Republic of Afghanistan.
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ANNEX I1

ARRANGEMENTS REFERRED TO IN ARTICLE II OF THE AGREEMENT

CHAPTER 1
General provisions

Article 1

Delivery shall be effected and all risk shall pass from the
Community to the country of destination at the moment at
which the goods are put down at the point of exportation
named by the Commission of the European Communities at
the berth specified by the country of destination or its agent
referred to in Article 2 and under the terms specified in this
Annex. Without prejudice to Articles 7 and 8 the Commu-
nity shall bear all costs prior to delivery and the country of
destination those after delivery.

Article 2

For the purpose of implementing the provisions of this
Annex the Community shall appoint — if necessary for each
consignment — an agent whose name and address it shall
make known to the country of destination immediately
following his appointment. For each port of shipment the
country of destination shall appoint an agent whose name
and address it shall make known to the Community with all
dispatch and if possible before the appointment of the agent
of the Community.

Article 3

Before implementing the procedure for appointing the agent
of the Community referred to in Article 2, the Commission
of the European Communities and the country of destination
shall establish by joint agreement the period during which
delivery must begin.

CHAPTER 11
Obligations of the Community

Article 4

Where the Community is not in a position to carry out
delivery on the date and, if applicable, according to the sche-
dule laid down in Article 6, all costs arising for-the country
of destination — in particular demurrage void freight and
dead freight — shall be borne by the Community.

The charges and the arrangements relating to demurrage laid
down in the contract concluded between the country of desti-
nation and the carrier must have previously been agreed by
the country of destination and the agent of the Community.

The other costs referred to in the first paragraph shall be
refunded by the Community only if they have been paid by
the country of destination with the approval of the Commu-
nity.

Article 5

Where it is impossible for the Community to supply all or
part of the goods on the date and within the time-limits
provided for in Article 6 the agents of the Community and
of the country of destination may, without prejudice to
Article 4, agree on a new date and a new time-limit tor the
delivery of all the goods or of the undelivered part thercot.

CHAPTER 111
Obligations of the country of destination

Article 6

After contacting the Community, the country of destination
shall procure to transport all the quantities provided for in
Article T of the Agreement one or more vessels of dimen-
sions corresponding to the normal capacity of the port of
shipment ; these vessels must be ready for loading on a date
falling within the period referred to in Article 3.

The agent of the country of destination shall inform the
Community of this date and of the date for commencement
of delivery as soon as he knows them, if possible 20 days in
advance and in any case 10 days before the date for
commencement of delivery.

He shall establish with the agent of the Community the sche-
dule according to which delivery shall take place.

Article 7

Where the country of destination is unable to begin loading
on the date provided for in the first paragraph of Article 6,
the agent of the country of destination shall inform the agent
of the Community without delay.

In this event the agents of the Community and of the
country of destination may agree on a new date for the
commencement of delivery and, if applicable, a new sche-
dule. The costs arising from the delay in loading shall in all
cases except force mdajenre be borne by the country of desti-
nation.

Should the new date provided for in the second paragraph be
more than 30 clear days after the date for loading provided
for in the first paragraph of Article 6, the Community may
dispose of the goods without prejudice to its commitment
under Article I of this Agreement. ’

Article 8

Where the quantity made available for loading on a vessel
cannot be loaded on board in its entirety, the country of
destination shall inform the Community as soon as possible,
and no later than 15 clear days after loading has been
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completed, whether it intends to accept or to renounce the
balance.

In the former case the second and third paragraphs of Article
7 shall apply to the balance, if delivery has not yet taken
place.

In the latter case the Community may consider that it has
discharged its commitment to the country of destination
under Article I of this Agreement and shall bear the costs
resulting from renunciation.

In any event, after an interval of 15 clear days and in the
absence of any notice on the part of the country of destina-
tion, renunciation shall be deemed to have taken place.

Avrticle 9

Upon delivery of the goods, the country of destination shall
hand over to the agent of the Community a certificate of
acceptance stating the port of shipment, date of acceptance
and the nature and quantity of the goods accepted, together
with any comments on the quality of the goods.

Information on the signing of the Agreement between the European Economic
Community and the Republic of Afghanistan on the supply of food aid

The Agreement between the European Economic Community and Afghanistan on the
supply of butteroil as tood aid, which the Council decided to conclude on 2 October
1974, was signed in Brussels on 3 October 1974, on behalf of the Council of the Euro-

pean Communities by :

Mr Emile Cazimajou, Minister Plenipotentiary, Chairman of the Committee of Deputy

Permanent Representatives, and

Mr Duricux, Director for Development and Cooperation, Commission of the European

~Communities,

and on behalf of the Government of the Republic of Afghanistan by :

Mr Saif Katil, First Secretary and acting Chargé d’affaires at the Embassy of Afghanistan

to France.




EURONORMS

The Commission of the European Communities (ECSC) has published the following new EURO-
NORMS in German, French, Italian and Dutch

EURONORM
EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM
EURONORM

25-72
43-72

49-72

50-72

74-72

100-72

108-72

109-72

113-72

114-72

116-72

120-72
121-72

Price in EMA
nnits of accotnt

Aciers de construction d’usage général .

Toles et bandes en aciers alliés pour chaudieéres et appareils soumis a pression
— Nuances et qualités . Ce e e

Mesure de la rugosité des produits minces en acier laminés i froid et non
A
revétus

.........................

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage de ’azote dans les
aciers — Méthode spectrophotométrique . .

.....

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du cuivre dans les
aciers et les fontes — Méthode photométrique .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du chrome dans les
aciers et les fontes — Méthode photométrique .
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